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Griechisch Zusatz1 Zusatz2 Deutsch Fremdwort #

ἡ ἀπληστία, ας Unersättlichkeit; Gier 00

βροτός, όν (2) sterblich, Mensch 00

ἡ οἰκία, ας s. οἶκος Haus Haus Ökologie 00

εἰς m.Akk. Präposition Atonon in … (hinein), zu, nach 00

ἐκ/ ἐξ m.Gen. Präposition Atonon aus; seit; infolge 00

εὑρίσκω finden heuristisch 00

ὁ ἥλιος, ου ! Sonne heliozentrisch 00

ἡ σελήνη, ης τὸ σέλας,αος Glanz Mond, Mondgöttin 00

τὸ ἄστρον, oυ s. ἀστήρ Stern 'Stern', Sternbild, Gestirn Astronomie 00

ὁ πλανήτης, ου πλανάω herumirren Wandelstern Planet 00

εἰ Konjunktion uo Atonon wenn, ob 00

ὁ γέρων, οντος Greis, Alter Gerontologie 01

Αἴσωπος, ου ! Äsop (Urbild des Fabeldichters) 01

Αἰσώπειος, α, ον ! s. Aἴσωπος äsopisch, von Äsop 01

ἡ χώρα, ας s. χωρίδιον Platz, Raum, Feld, Land 01

κόπτω schlagen, hämmern, schmieden Synkope 01

τὸ ξύλον, ου o-Dekl. n. Holz, Baum; Knüppel; pl. Brennholz Xylophon 01

τὸ φορτίον, oυ s. φέρω Last, Gepäck 02

ὁ ὦμος, ου ! Schulter 02

φέρω   tragen, bringen; P eilen, stürzen 02

ἡ ὁδός, οῦ s. μέθοδος Gang, Weg Periode 03

οἴκαδε Adv. s. oἴκοι zu Hause nach Hause 03

πονηρός, ά, όν s. πόνος beschwerlich, übel, schlecht, böse; 

gefährlich

03

ἀπό m.Gen. Präposition von, von .. her; seit Apo-kalypse 04

διά m.Akk. Präposition wegen; durch … hin 04

ὁ πόνος, ου s. πένης arm Arbeit, Mühe, Strapaze 04

δή/ δῆτα Partikel s. δέ zeitlich: schon, nun, jetzt; folgernd: 

denn, doch, gar, also

04

ἀφόρητος, ον ! s. φέρω, φορτίον unerträglich; ungetragen 04

ἤ Konj. no oder 05

μάλα Adv. Komp. μᾶλλον 

mehr, lieber

Superl. μάλιστα 

am meisten/ liebsten

sehr 05

ἀποθνῄσκω  √ θαν-, θν-, 

θνη-

sterben; 05

χαλεπός, ή, όν schwierig, unangenehm, lästig, 

mühselig

05

ἔχω   κακῶς ἔχω mir geht es schlecht  haben, (fern)halten; 

intr. sich verhalten, sich befinden

05

οὐκέτι Adverb nicht mehr 06

ἀνά m.Akk. Präposition hinauf zu; hindurch, entlang s. Anode || 

Kathode

06

δυνατός, ή, όν s. δύναμαι mächtig, fähig, kräftig; möglich Dynamit, 

Dynamik

07

λύω lösen, befreien; (ab)brechen; Analyse 08

αὐτός, ή, ό Pronomen ὁ αὐτός derselbe selbiger; prädikativ: selbst; 

in obl. Kasus: er/sie/es,  

Automobil, 

autogen

09

ἥκω kommen; (effektiv:) gekommen sein, 

da sein

09

ἀκούω τί τινος etw. von jdm. hören; jmd. (an)hören Akustik 09
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αὐτίκα Adv. s. αὐτός im selben Augenblick, sogleich 09

τίς; τί; (2) τίνος; τίνι; 

τίνα;
Interrogativpron. immer Paroxytonon wer? was? - τί auch· warum? 10

ὅτι Konjunktion uo dass; weil, da; 11

αἴρω hochheben 11

ἐπί m.Akk. Präposition auf (wohin?), nach, zu, gegen, bei Epidiaskop, 

Epidermis

11

καὶ εἰ/ εἰ καί Konjunktion uo auch wenn, selbst wenn 13

ὁ γεωργός, οῦ s. γῆ, ἔργον Landmann, Bauer; bäuerlich Georg 14

ὑός/ υἱός, οῦ Sohn 14

ἀγαθός, ή, όν tüchtig, gut, vorteilhaft Agathe 14

γιγνώσκω τι s. γνώμη etw. wahrnehmen, (er)kennen, 

wissen

Gnostik 15

ὁ/ἡ παῖς, παιδός s. παιδεύω Kind; auch: Diener Pädiatrie 15

ὅτε Konjunktion s. τότε damals, πότε; 

wann?

als; da, zumal da 15

πλησίον τινός Adv nahe bei, in der Nähe von 15

ἡ σωτηρία, ας s. σῴζω Rettung, Wohlergehen 17

μέλει μοί τινος/ τι mir liegt an etwas, sorge mich um 

etw., etw. kümmert mich

17

ἡμέτερος, α, ον ! Possessivum s. ἡμεῖς unser, unsere, unser 18

ὁ θησαυρός, ου o-Dekl. Schatzhaus, Schatz Tresor 18

ἡ ἄμπελος, ου o-Dekl. fem. Weinstock, Weinberg, Wein 18

εἷς, μία, ἕν

Gen. ἑνός, μιᾶς, ἑνός

ein, eine, ein 18

λανθάνω τινά verborgen sein vor jdm., unbemerkt 

sein von jdm.

18

ὑπό m.Gen. Präposition von (unten her), unter; infolge; 

v.a. beim Passiv: von

Hypotaxe 18

ὁ ἀμπελών, -ῶνος s. ἄμπελος Weinstock Weinberg 18

οὗτος, αὕτη, τοῦτο
Gen. τούτου, ταύτης, 

τούτου

οὗτοι, αὗται, ταῦτα Demonstrativpron./

Personalpron.

dieser, diese, dieses; 

er, sie, es

19

μετά m.Akk. Präposition& Αdv. Pr4. nach (zeitlich)/ danach Metaphysik 19

δεινός, ή, όν δϜει(σ)νός furchtbar, schrecklich; gewaltig, 

tüchtig; erhaben

Dinosaurier 20

ἡ δίκελλα, ης ! a-Dekl. α impurum (zweizinkige) Hacke 21

ἦ/ ἆρα (Frage-)Partikel Frage einleitend; gewiss 23

ἡ φορά, ᾶς s. φέρω Hervorbringung, Fülle, 

Fruchtbarkeit, Ernte

24

διδάσκω τινά (jdn. etw.) lehren Autodidakt, 

Didaktik

25
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